
DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2022/303 

z dne 15. decembra 2021

o spremembi Uredbe (EU) 2019/1241 glede ukrepov za zmanjšanje naključnega ulova stalne 
populacije baltske pristaniške rjave pliskavke (Phocoena phocoena) v Baltskem morju 

EVROPSKA KOMISIJA JE –

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upoštevanju Uredbe (EU) 2019/1241 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. junija 2019 o ohranjanju ribolovnih 
virov in varstvu morskih ekosistemov s tehničnimi ukrepi, o spremembi uredb Sveta (ES) št. 1967/2006, (ES) 
št. 1224/2009 ter uredb (EU) št. 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU) 2018/973, (EU) 2019/472 in (EU) 2019/1022 
Evropskega parlamenta in Sveta ter o razveljavitvi uredb Sveta (ES) št. 894/97, (ES) št. 850/98, (ES) št. 2549/2000, (ES) 
št. 254/2002, (ES) št. 812/2004 in (ES) št. 2187/2005 (1) ter zlasti člena 15(2) Uredbe,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) V skladu s členom 3(2), točka (b), Uredbe (EU) 2019/1241 je treba sprejeti tehnične ukrepe, da bi se prispevalo k čim 
večjemu zmanjšanju in po možnosti odpravi naključnega ulova občutljivih morskih vrst, vključno z vrstami, 
navedenimi v Direktivi Sveta 92/43/EGS (2) in Direktivi 2009/147/ES Evropskega parlamenta in Sveta (3), ki je 
posledica ribolova.

(2) Pristaniška rjava pliskavka (Phocoena phocoena) je strogo zaščitena vrsta v skladu s Prilogo IV k Direktivi 92/43/EGS, 
v kateri so vse vrste kitov in delfinov navedene kot vrste v interesu Skupnosti, ki jih je treba strogo varovati, prav 
tako je navedena v Prilogi II k navedeni direktivi kot vrsta v interesu Skupnosti, za ohranjanje katere je treba določiti 
posebna ohranitvena območja.

(3) Populacija baltske pristaniške rjave pliskavke se gensko bistveno razlikuje od drugih populacij. Mednarodni svet za 
raziskovanje morja (ICES) zato meni, da bi bilo treba stalno populacijo baltske pristaniške rjave pliskavke upravljati 
kot ločeno enoto populacije (4) (v nadaljnjem besedilu: baltska pristaniška rjava pliskavka).

(4) Priloga XIII k Uredbi (EU) 2019/1241 določa pravila na regionalni ravni v zvezi z ublažitvenimi ukrepi za 
zmanjšanje naključnega ulova občutljivih vrst, vključno s kiti in delfini, s podrobno navedbo omejenih območij, 
obdobij in omejitev orodja.

(5) Države članice v skladu s točko 3 Priloge XIII k Uredbi (EU) 2019/1241 predložijo skupna priporočila za dodatne 
ublažitvene ukrepe za zmanjšanje naključnega ulova občutljivih vrst na podlagi člena 15 navedene uredbe, kadar 
znanstveni dokazi, ki jih potrdi ICES ali STECF, kažejo negativne vplive ribolovnega orodja na zadevne vrste.

(1) UL L 198, 25.7.2019, str. 105.
(2) Direktiva Sveta 92/43/EGS z dne 21. maja 1992 o ohranjanju naravnih habitatov ter prosto živečih živalskih in rastlinskih vrst (UL 

L 206, 22.7.1992, str. 7).
(3) Direktiva 2009/147/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. novembra 2009 o ohranjanju prosto živečih ptic (UL L 20, 

26.1.2010, str. 7).
(4) ICES, 2020. Prošnja EU za nujne ukrepe za preprečevanje prilova navadnega delfina (Delphinus delphis) in baltske pristaniške rjave 

pliskavke (Phocoena phocoena) v severovzhodnem Atlantiku. V poročilu Svetovalnega odbora ICES, 2020. Mnenje ICES 2020, http:// 
ices.dk/sites/pub/Publication%20Reports/Advice/2020/Special_Requests/eu.2020.04.pdf.
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(6) Pogodbenice Sporazuma o ohranjanju malih kitov in delfinov v Baltskem morju, severovzhodnem Atlantiku, Irskem 
in Severnem morju (ASCOBANS) so s sprejetjem načrta za obnovo baltske pristaniške rjave pliskavke (v nadaljnjem 
besedilu: načrt Jastarnia) prepoznale resno ogroženost populacije baltske pristaniške rjave pliskavke in potrebo po 
sprejetju obnovitvenih ukrepov. Ta načrt je bil pripravljen leta 2002 ter revidiran leta 2009 in leta 2016 (5), v njem 
pa je naključni ulov pri ribolovu z mirujočimi mrežami opredeljen kot glavna grožnja preživetju populacije baltskih 
pristaniških rjavih pliskavk.

(7) Glede na rdeči seznam (6) Komisije za varstvo morskega okolja Baltika (HELCOM) se je populacija baltske pristaniške 
rjave pliskavke v zadnjih sto letih občutno zmanjšala, obstajajo pa tudi jasni znaki, da ji grozi izumrtje.

(8) Glede na nove informacije o stanju populacije baltske pristaniške rjave pliskavke, ki so bile zagotovljene v okviru 
projekta SAMBAH leta 2016 (7), populacija baltske pristaniške rjave pliskavke šteje 497 osebkov.

(9) Mednarodni svet za raziskovanje morja (ICES) je na podlagi prošnje EU za mnenje o nujnih ukrepih za preprečevanje 
prilova navadnega delfina (Delphinus delphis) in pristaniške rjave pliskavke (Phocoena phocoena) v severovzhodnem 
Atlantiku v svojem mnenju z dne 26. maja 2020 (8) izračunal raven naključnega ulova baltske pristaniške rjave 
pliskavke, ki bi populaciji omogočila, da se dolgoročno obnovi na 50 % svoje nosilne zmogljivosti v 95 % časa. Ta 
raven je bila izračunana kot 0,7 prilovljenih osebkov na leto. ICES je za izpolnitev tega cilja upravljanja navedel, da 
je treba prepovedati vse zadevne vrste ribolova. Vsak naključni ulov enega samega osebka na leto bi dodatno 
povečal tveganje za izumrtje populacije. ICES je v svojem mnenju navedel, da so lahko glede na življenjski cikel 
malih kitov in delfinov vsi zaščitni ukrepi učinkoviti le, če se neprekinjeno uporabljajo dlje časa.

(10) ICES je v svojem mnenju z dne 26. maja 2020 priporočil vrsto ukrepov za zmanjšanje prilova, ki naj bi, če se bodo 
izvajali kot celota, takoj zmanjšali tveganje prilova baltske pristaniške rjave pliskavke. Ti ukrepi vključujejo zaprtje 
Severnega srednjemorskega pasu (Södra Midsjöbanken) za vse vrste ribolova, razen za vrše, pasti in parangale, 
zaprtje nekaterih območij Natura 2000 in drugih območij za ribolov z mirujočimi mrežami (tj. trislojnimi 
mrežami, zabodnimi mrežami in polvisečimi mrežami). Priporoča tudi obvezno uporabo zvočnih odvračalnih 
naprav na mirujočih mrežah na območjih z nizko ali potencialno nizko prisotnostjo baltske pristaniške rjave 
pliskavke.

(11) Danska, Nemčija, Estonija, Latvija, Litva, Poljska, Finska in Švedska (regionalna skupina BALTFISH) so decembra 
2020 na podlagi mnenja ICES (9) predložile skupno priporočilo, v katerem predlagajo ublažitvene ukrepe za 
zmanjšanje naključnega ulova baltske pristaniške rjave pliskavke. Septembra 2021 je skupina BALTFISH v skladu 
z istim mnenjem ICES predložila novo skupno priporočilo z dodatnimi ublažitvenimi ukrepi za območje Natura 
2000 Sydvästskånes utsjövatten (SE0430187).

(12) Svetovalni svet za Baltsko morje je skupna priporočila ocenil oktobra 2020 in julija 2021.

(5) https://www.ascobans.org/sites/default/files/document/ASCOBANS_JastarniaPlan_MOP8.pdf
(6) https://www.helcom.fi/wp-content/uploads/2019/08/HELCOM-Red-List-Phocoena-phocoena.pdf
(7) NAMMCO-IMR. 2019. Poročilo skupne mednarodne delavnice IMR/NAMMCO o statusu pristaniških rjavih pliskavk v severnem 

Atlantiku. Rev 2020. Severnoatlantska komisija za morske sesalce (North Atlantic Marine Mammal Commission) in Norveški inštitut 
za morske raziskave, Tromsø, Norveška. Študija SAMBAH. http://www.sambah.org/SAMBAH-Final-Report-FINAL-for-website-April- 
2017.pdf.

(8) ICES, 2020. Prošnja EU za nujne ukrepe za preprečevanje prilova navadnega delfina (Delphinus delphis) in baltske pristaniške rjave 
pliskavke (Phocoena phocoena) v severovzhodnem Atlantiku. V poročilu Svetovalnega odbora ICES, 2020. Mnenje ICES 2020.

(9) ICES, 2020. Prošnja EU za nujne ukrepe za preprečevanje prilova navadnega delfina (Delphinus delphis) in baltske pristaniške rjave 
pliskavke (Phocoena phocoena) v severovzhodnem Atlantiku. V poročilu Svetovalnega odbora ICES, 2020. Mnenje ICES 2020.
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(13) V skupnem priporočilu, ki ga je decembra 2020 predložila regionalna skupina BALTFISH, je predlagano zaprtje 
Severnega srednjemorskega pasu, osrednjega območja za baltsko pristaniško rjavo pliskavko med sezono 
razmnoževanja (10), za vse vrste ribolova, razen za vrše, pasti in parangale. Predlagano je tudi zaprtje Južnega 
srednjemorskega pasu (Södra Midsjöbanken) in več območij Natura 2000 za ribolov z mirujočimi mrežami 
v skladu z mnenjem ICES z dne 26. maja 2020. V skupnem priporočilu, predloženem septembra 2021, je 
predlagano sezonsko zaprtje (od 1. novembra do 30. aprila) za ribolov z mirujočimi mrežami na območju Natura 
2000 Sydvästskånes utsjövatten, ki ga je ICES opredelil tudi kot območje, pomembno za baltsko pristaniško rjavo 
pliskavko. Poleg območij, vključenih v mnenje ICES, je bilo v skupnem priporočilu, predloženem decembra 2020, 
predlagano tudi zaprtje območja Adler Grund og Rønne Banke (DK00VA261) med 1. novembrom 
in 31. januarjem, saj so tam v zimskih mesecih občasno prisotne pristaniške rjave pliskavke (11).

(14) V skupnem priporočilu iz decembra 2020 je nadalje predlagana celoletna obvezna uporaba zvočnih odvračalnih 
naprav na območju Natura 2000 Zatoka Pucka i Półwysep Helski (PLH220032), ki zajema celoten zaliv Puck 
(Poljska), in zunaj tega območja. ICES je svoje mnenje omejil na območje znotraj tega območja Natura 2000. 
Vendar je priporočil, naj se ribolov z mirujočimi mrežami na območju vzhodno od peščenega obrežja Ryf Mew 
(zunanji zaliv Puck) prepove zaradi večje verjetnosti odkritja baltske pristaniške rjave pliskavke. V skupnem 
priporočilu iz septembra 2021 je predlagana sezonska obvezna uporaba zvočnih odvračalnih naprav (od 1. maja do 
31. oktobra) na mirujočih mrežah na območju Natura 2000 Sydvästskånes utsjövatten. Poleg tega je ICES priporočil, 
naj se mirujoče mreže opremijo z zvočnimi odvračalnimi napravami na dodatnih območjih z nizko ali potencialno 
nizko prisotnostjo baltske pristaniške rjave pliskavke, ki v teh skupnih priporočilih niso bila upoštevana.

(15) Skupno priporočilo, predloženo decembra 2020, je ocenil Znanstveni, tehnični in gospodarski odbor za ribištvo 
(STECF) na plenarnem zasedanju marca 2021 (12). STECF je navedel, da se ukrepi, predlagani v skupnem 
priporočilu, ne upoštevajo v celoti, čeprav so večinoma v skladu z ukrepi, ki jih je predlagal ICES. Vendar je STECF 
tudi ugotovil, da bodo ti ukrepi, če se bodo učinkovito izvajali, prispevali k zmanjšanju nenamernega ulova baltske 
pristaniške rjave pliskavke. Ukrepi, uvedeni v skupnem priporočilu iz septembra 2021 v skladu z mnenjem ICES, 
dodatno prispevajo k temu cilju.

(16) Obe skupni priporočili določata, da bi morale države članice za izvajanje predlaganih ukrepov zagotoviti nadzor nad 
dejavnostjo ribiških plovil. STECF je v oceni ukrepov, predlaganih v skupnem priporočilu iz decembra 2020, 
ugotovil (13), da bi lahko taki ukrepi izboljšali točnost evidentiranja prilova zaščitenih, prizadetih in ogroženih vrst.

(17) STECF na splošno meni, da bo izvajanje ukrepov, predlaganih v skupnem priporočilu iz decembra 2020, prispevalo 
k zmanjšanju nenamernega naključnega ulova baltske pristaniške rjave pliskavke in bo korak naprej pri doseganju 
ciljev Uredbe (EU) 2019/1241. Zato bi bilo treba predlagane ukrepe vključiti v Prilogo XIII k Uredbi (EU) 
2019/1241.

(18) Komisija tudi ugotavlja, da se države članice v skupnem priporočilu, predloženem decembra 2020, zavezujejo, da 
bodo čim prej pripravile dodatne ublažitvene ukrepe, vključno z dodatnimi ukrepi za uporabo zvočnih odvračalnih 
naprav na mirujočih mrežah na območjih z nizko ali potencialno nizko prisotnostjo baltske pristaniške rjave 
pliskavke, in si bodo prizadevale za dogovor o podrobnejših nadzornih ukrepih, povezanih z nadzorom nad 
ublažitvenimi ukrepi. Poleg že zajetih območij se države članice v skupnem priporočilu, predloženem septembra 
2021, zavezujejo, da si bodo prizadevale za dodatne ukrepe za ustavitev ribolovnih dejavnosti z mirujočimi 
mrežami na območjih, kjer so bile odkrite pristaniške rjave pliskavke.

(10) https://www.ices.dk/sites/pub/Publication%20Reports/Advice/2020/Special_Requests/eu.2020.04.pdf
(11) https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2850498/STECF-PLEN+21-01.pdf
(12) https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2850498/STECF-PLEN+21-01.pdf
(13) https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2850498/STECF-PLEN+21-01.pdf
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(19) Ta delegirana uredba ne posega v dodatne ukrepe za zaščito baltske pristaniške rjave pliskavke, ki jih lahko sprejme 
Komisija, med drugim v primeru ustrezno utemeljenih nujnih razlogov, povezanih z resno grožnjo za ohranitev 
morskih bioloških virov ali za morski ekosistem v skladu s členom 12 Uredbe (EU) št. 1380/2013 Evropskega 
parlamenta in Sveta (14), ter strožje nacionalne ukrepe, ki jih lahko države članice v ta namen sprejmejo v svojih 
vodah v skladu z Uredbo (EU) št. 1380/2013 in Uredbo (EU) 2019/1241.

(20) Zaradi nujne potrebe po takojšnji zaščiti populacije baltske pristaniške rjave pliskavke bi morala ta uredba začeti 
veljati takoj. Da bi ribičem omogočili dovolj časa, da svoja plovila opremijo z zvočnimi odvračalnimi napravami, bi 
bilo treba uporabo točke 1.1(b) Priloge odložiti –

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Člen 1

Priloga XIII k Uredbi (EU) 2019/1241 se spremeni v skladu s Prilogo k tej uredbi.

Člen 2

Ta uredba začne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ukrepi iz točke 1.1(b) Priloge se uporabljajo od 1 junija 2022.

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah.

V Bruslju, 15. decembra 2021

Za Komisijo
predsednica

Ursula VON DER LEYEN

(14) Uredba (EU) št. 1380/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. decembra 2013 o skupni ribiški politiki in o spremembi uredb 
Sveta (ES) št. 1954/2003 in (ES) št. 1224/2009 ter razveljavitvi uredb Sveta (ES) št. 2371/2002 in (ES) št. 639/2004 ter Sklepa Sveta 
2004/585/ES (UL L 354, 28.12.2013, str. 22).
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PRILOGA 

Priloga XIII, del A, k Uredbi (EU) 2019/1241 se spremeni:

1. Točka 1.1 se spremeni:

„1.1 Prepovedano je:

(a) plovilom s skupno dolžino 12 m ali več na spodaj navedenih območjih uporabljati ribolovno orodje brez 
hkratne uporabe aktivnih zvočnih odvračalnih naprav.

Območje Orodje

Območje Baltskega morja, omejeno s črto, ki teče od točke na 
švedski obali na zemljepisni dolžini 13° V, nato južno do 
zemljepisne širine 55° S, nato vzhodno do zemljepisne 
dolžine 14° V in nato severno do švedske obale, in 
območje, omejeno s črto, ki teče od točke na vzhodni 
švedski obali na zemljepisni širini 55° 30′ S, nato vzhodno 
do zemljepisne dolžine 15° V, nato severno do zemljepisne 
širine 56° S, nato vzhodno do zemljepisne dolžine 16° V in 
nato severno do švedske obale

Vse stoječe zabodne mreže ali zapletne mreže

Podrazdelek Baltskega morja 24 (razen zgoraj določenega 
območja)

Vse stoječe zabodne mreže ali zapletne mreže

Podobmočje ICES 4 in razdelek ICES 3a (samo od 1. avgusta 
do 31. oktobra)

Vse stoječe zabodne mreže ali zapletne mreže 
ali kombinacija teh mrež, katerih skupna 
dolžina ne presega 400 m

Vse stoječe zabodne mreže ali zapletne mreže ≥ 
220 mm

Razdelki ICES 7e, 7f, 7g, 7h in 7j Vse stoječe zabodne mreže ali zapletne mreže

Razdelek ICES 7d Vse stoječe zabodne mreže ali zapletne mreže

(b) vsem plovilom na spodaj navedenih območjih uporabljati ribolovno orodje brez hkratne uporabe aktivnih 
zvočnih odvračalnih naprav.

Območje Orodje

Zahodno in vzhodno od peščenega obrežja Ryf Mew (zunanji in notranji 
zaliv Puck, znotraj območja Natura 2000 Zatoka Pucka i Półwysep Helski 
(PLH220032) in zunaj njega)

Območje je opredeljeno kot morsko območje, omejeno z loksodromami, ki 
zaporedno povezujejo naslednje koordinate:

Mirujoče mreže *

— 54,606030° S — 18,803830° V

— 54,631210° S — 18,772230° V

— 54,681520° S — 18,711720° V

— 54,694090° S — 18,690050° V

— 54,701420° S — 18,652120° V

— 54,717640° S — 18,628640° V

— 54,789790° S — 18,418240° V
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Območje Orodje

— 54,770450° S — 18,412820° V

— 54,754770° S — 18,392950° V

— 54,727580° S — 18,390240° V

— 54,721830° S — 18,402890° V

— 54,720780° S — 18,416430° V

— 54,705080° S — 18,436300° V

— 54,695130° S — 18,467000° V

— 54,687800° S — 18,460680° V

— 54,660040° S — 18,457070° V

— 54,633310° S — 18,463390° V

— 54,628590° S — 18,469710° V

— 54,632780° S — 18,510350° V

— 54,615480° S — 18,507640° V

— 54,584510° S — 18,537440° V

— 54,550380° S — 18,554600° V

— 54,541970° S — 18,543760° V

— 54,510950° S — 18,543760° V

— 54,486220° S — 18,564530° V

— 54,592910° S — 18,808350° V

Na območju Natura 2000 Sydvästskånes utsjövatten (SE0430187) ta 
prepoved velja med 1. majem in 31. oktobrom.

Območje je opredeljeno kot morsko območje, omejeno z loksodromami, ki 
zaporedno povezujejo naslednje koordinate:

Mirujoče mreže *

— 55,35106° S — 12,97893° V

— 55,22202° S — 13,53572° V

— 55,01445° S — 13,39068° V

— 55,01099° S — 13,20750° V

— 55,07472° S — 13,16464° V

— 55,12709° S — 12,97429° V

— 55,09678° S — 12,97513° V

— 55,16606° S — 12,79373° V

— 55,24938° S — 12,67606° V

— 55,30773° S — 12,63771° V

— 55,33667° S — 12,64080° V

— 55,34481° S — 12,69023° V

— 55,30593° S — 12,70856° V

— 55,27558° S — 12,80246° V

— 55,26932° S — 12,88011° V

— 55,27786° S — 12,92801° V

* Polviseče mreže, ki so v registru flote Evropske komisije razvrščene kot zabodne mreže, na eni strani pritrjene na morsko 
dno, spadajo v opredelitev mirujočih mrež.“.
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2. Dodajo se naslednje točke:

„3. Posebni ukrepi v Baltskem morju

3.1 Ribolov je dovoljen le z vršami, pastmi za ribe in parangali na naslednjih območjih, omejenih z loksodromami, 
ki zaporedno povezujejo naslednje koordinate, pri čemer se za njihovo določitev uporablja sistem WGS84:

Severni srednjemorski pas: 

— 56,241° S — 17,042° V

— 56,022° S — 17,202° V

— 56,380° S — 17,675° V

— 56,145° S — 17,710° V

3.2 Ribolov z vsemi vrstami mirujočih mrež (*) je prepovedan na naslednjih območjih, omejenih z loksodromami, ki 
zaporedno povezujejo naslednje koordinate, pri čemer se za njihovo določitev uporablja sistem WGS84:

Območje Natura 2000 Hoburgs bank och Midsjöbankarna (SE0330308) 

— 55,64194° S — 17,55060° V

— 55,77718° S — 17,45729° V

— 55,80195° S — 17,32586° V

— 55,69214° S — 17,11479° V

— 55,54258° S — 17,18434° V

— 55,50003° S — 17,00016° V

— 55,37749° S — 16,58925° V

— 56,01093° S — 16,61700° V

— 56,45158° S — 17,14420° V

— 56,50419° S — 18,05446° V

— 56,84110° S — 18,08191° V

— 56,82638° S — 18,64635° V

— 56,67028° S — 18,75222° V

— 56,40337° S — 18,60704° V

— 55,79712° S — 18,03668° V

— 55,78242° S — 17,99611° V

— 55,64194° S — 17,55060° V

Južni srednjemorski pas 

Južni srednjemorski pas je opredeljen kot švedski del južnega srednjemorskega pasu, ki zajema vse vode med 
območjem Natura 2000 Hoburgs bank och Midsjöbankarna (SE0330308) in švedsko-poljsko mejo. Poljske vode 
so razmejene kot območje znotraj naslednjih koordinat:

— 55,377° S — 16,589° V

— 55,466° S — 17,538° V

— 55,797° S — 18,037° V
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3.3 Ribolov z mirujočimi mrežami (*) je med 1. novembrom in 31. januarjem prepovedan na območjih, omejenih 
z loksodromami, ki zaporedno povezujejo naslednje skupine koordinat:

Območje Natura 2000 Adler Grund og Rønne Banke (DK00VA261) 

— 55,035336° S — 14,459815° V

— 54,971063° S — 14,607236° V

— 54,812483° S — 14,413654° V

— 54,812496° S — 14,171885° V

Območje Natura 2000 Adlergrund (DE1251301) 

— 55,64194° S — 17,55060° V

— 55,77718° S — 17,45729° V

— 55,80195° S — 17,32586° V

— 55,69214° S — 17,11479° V

— 55,54258° S — 17,18434° V

— 55,50003° S — 17,00016° V

— 55,37749° S — 16,58925° V

— 56,01093° S — 16,61700° V

— 56,45158° S — 17,14420° V

— 56,50419° S — 18,05446° V

— 56,84110° S — 18,08191° V

— 56,82638° S — 18,64635° V

— 56,67028° S — 18,75222° V

— 56,40337° S — 18,60704° V

— 55,79712° S — 18,03668° V

— 55,78242° S — 17,99611° V

— 55,64194° S — 17,55060° V

Območje Natura 2000 Westliche Rönnebank (DE1249301) 

— 54,70283° S — 14,10320° V

— 54,64811° S — 13,99096° V

— 54,66159° S — 13,97909° V

— 54,67779° S — 13,96169° V

— 54,69590° S — 13,93852° V

— 54,70927° S — 13,91839° V

— 54,71866° S — 13,90198° V

— 54,74805° S — 13,96202° V

— 54,77042° S — 14,00388° V

— 54,76700° S — 14,00920° V

— 54,72013° S — 14,07838° V

— 54,70283° S — 14,10320° V
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Območje Natura 2000 Pommersche Bucht mit Oderbank (DE1652301) 

— 54,12615° S — 14,20141° V

— 54,23882° S — 14,16802° V

— 54,27765° S — 14,06962° V

— 54,44113° S — 14,07828° V

— 54,50001° S — 14,05618° V

— 54,50001° S — 14,05786° V

— 54,50000° S — 14,74218° V

— 54,49839° S — 14,74796° V

— 54,38175° S — 14,59768° V

— 54,16732° S — 14,35027° V

— 54,12576° S — 14,23746° V

— 54,12608° S — 14,20783° V

— 54,12615° S — 14,20141° V

Območje Natura 2000 Greifswalder Boddenrandschwelle und Teile der Pommerschen Bucht (DE1749302) 

Morsko območje, omejeno z:

(a) loksodromami, ki zaporedno povezujejo naslednje koordinate:

— 54,34995° S — 13,75007° V

— 54,35002° S — 13,78340° V

— 54,31672° S — 13,88336° V

— 54,25958° S — 14,00053° V

— 54,27765° S — 14,06962° V

— 54,23882° S — 14,16802° V

— 54,12615° S — 14,20141° V

— 54,18295° S — 13,98338° V

— 54,14431° S — 13,86995° V

— 54,14633° S — 13,83198° V

— 54,14714° S — 13,83127° V

— 54,15004° S — 13,82926° V

— 54,15088° S — 13,82880° V

— 54,15144° S — 13,82881° V

— 54,18832° S — 13,82347° V

— 54,18832° S — 13,82346° V

— 54,19374° S — 13,82268° V

— 54,21375° S — 13,80557° V

— 54,23009° S — 13,79156° V

— 54,23160° S — 13,77499° V

— 54,23358° S — 13,75603° V

— 54,27407° S — 13,72601° V
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(b) obalo od 54,35002° S 13,72601° V do 54,27765° S 13,75007° V

Območje Natura 2000 Ostoja na Zatoce Pomorskiej (PLH990002). 

Morsko območje, omejeno z:

(a) loksodromami, ki zaporedno povezujejo naslednje koordinate:

— 54,32395° S — 15,38526° V

— 54,25835° S — 15,38440° V

— 54,24455° S — 15,38422° V

— 54,19953° S — 15,38237° V

— 54,16881° S — 15,38111° V

— 54,15807° S — 15,38067° V

— 54,15804° S — 15,38067° V

(b) obalo od 54,15804° S 15,38067° V do 54,00013° S 14,65346° V

(c) loksodromami, ki zaporedno povezujejo naslednje koordinate:

— 54,00013° S — 14,65346° V

— 53,99989° S — 14,65269° V

— 53,99982° S — 14,65200° V

— 53,99987° S — 14,65201° V

— 54,01629° S — 14,64664° V

— 53,97913° S — 14,49071° V

— 53,95057° S — 14,43891° V

— 53,93854° S — 14,45827° V

(d) obalo od 53,93854° S 14,45827° V do 53,92176° S 14,28495° V

(e) loksodromami, ki zaporedno povezujejo naslednje koordinate, v vrstnem redu po stolpcih:

— 53,92176° S — 14,28495° V — 54,48498° S — 14,79511° V — 54,47014° S — 14,85220° V

— 53,92905° S — 14,28883° V — 54,48476° S — 14,79733° V — 54,47135° S — 14,85316° V

— 53,93619° S — 14,29442° V — 54,48434° S — 14,79876° V — 54,47238° S — 14,85454° V

— 53,94698° S — 14,30494° V — 54,48346° S — 14,80031° V — 54,47294° S — 14,85603° V

— 53,94830° S — 14,31365° V — 54,48261° S — 14,80164° V — 54,47313° S — 14,85830° V

— 53,95213° S — 14,33902° V — 54,48179° S — 14,80253° V — 54,47319° S — 14,86005° V

— 53,97892° S — 14,33091° V — 54,48092° S — 14,80321° V — 54,47303° S — 14,86222° V

— 53,97914° S — 14,33084° V — 54,47987° S — 14,80368° V — 54,47261° S — 14,86469° V

— 54,10243° S — 14,29333° V — 54,47887° S — 14,80444° V — 54,47191° S — 14,86718° V

— 54,12747° S — 14,28383° V — 54,47743° S — 14,80590° V — 54,47115° S — 14,86915° V

— 54,12688° S — 14,25228° V — 54,47594° S — 14,80723° V — 54,47031° S — 14,87098° V
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— 54,12728° S — 14,24162° V — 54,47431° S — 14,80922° V — 54,46938° S — 14,87249° V

— 54,16731° S — 14,35028° V — 54,47285° S — 14,81127° V — 54,46819° S — 14,87436° V

— 54,16880° S — 14,35199° V — 54,47083° S — 14,81463° V — 54,46476° S — 14,87841° V

— 54,16889° S — 14,35222° V — 54,46903° S — 14,81781° V — 54,46234° S — 14,88129° V

— 54,38286° S — 14,59913° V — 54,46704° S — 14,82181° V — 54,46009° S — 14,88427° V

— 54,49418° S — 14,74253° V — 54,46523° S — 14,82507° V — 54,45760° S — 14,88823° V

— 54,49380° S — 14,74525° V — 54,46369° S — 14,82837° V — 54,45514° S — 14,89218° V

— 54,49272° S — 14,75092° V — 54,46218° S — 14,83167° V — 54,45298° S — 14,89570° V

— 54,49188° S — 14,75496° V — 54,46121° S — 14,83447° V — 54,44969° S — 14,90148° V

— 54,49095° S — 14,75871° V — 54,46044° S — 14,83791° V — 54,44706° S — 14,90626° V

— 54,48966° S — 14,76338° V — 54,46010° S — 14,84096° V — 54,44515° S — 14,90988° V

— 54,48813° S — 14,76830° V — 54,46010° S — 14,84096° V — 54,44264° S — 14,91458° V

— 54,48735° S — 14,77153° V — 54,46018° S — 14,84560° V — 54,44081° S — 14,91853° V

— 54,48661° S — 14,77585° V — 54,46076° S — 14,84763° V — 54,43878° S — 14,92371° V

— 54,48597° S — 14,77957° V — 54,46185° S — 14,84974° V — 54,43679° S — 14,92842° V

— 54,48525° S — 14,78345° V — 54,46303° S — 14,85090° V — 54,43529° S — 14,93180° V

— 54,48506° S — 14,78639° V — 54,46454° S — 14,85156° V — 54,43364° S — 14,93526° V

— 54,48516° S — 14,79048° V — 54,46628° S — 14,85192° V — 54,43167° S — 14,93970° V

— 54,48510° S — 14,79239° V — 54,46903° S — 14,85211° V — 54,43013° S — 14,94295° V

(f) loksodromami, ki zaporedno povezujejo naslednje koordinate, v vrstnem redu po stolpcih:

— 54,30457° S — 15,24969° V — 54,31048° S — 15,36540° V

— 54,30337° S — 15,25282° V — 54,31376° S — 15,36389° V

— 54,30277° S — 15,25502° V — 54,31833° S — 15,36227° V

— 54,30249° S — 15,25746° V — 54,32214° S — 15,36082° V

— 54,30267° S — 15,26188° V — 54,32356° S — 15,36059° V

— 54,30319° S — 15,26968° V — 54,32452° S — 15,36102° V

— 54,30321° S — 15,27431° V — 54,32527° S — 15,36217° V

— 54,30327° S — 15,27860° V — 54,32726° S — 15,36727° V

— 54,30238° S — 15,28297° V — 54,32853° S — 15,37192° V

— 54,30115° S — 15,28744° V — 54,32944° S — 15,37681° V
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— 54,30039° S — 15,29080° V — 54,33059° S — 15,38341° V

— 54,29976° S — 15,29354° V — 54,33088° S — 15,38527° V

— 54,29886° S — 15,29724° V — 54,33089° S — 15,38535° V

— 54,29858° S — 15,29968° V

— 54,29829° S — 15,30447° V

— 54,29812° S — 15,31408° V

— 54,29777° S — 15,32068° V

— 54,29695° S — 15,32706° V

— 54,29610° S — 15,33412° V

— 54,29570° S — 15,33741° V

— 54,29523° S — 15,34150° V

— 54,29497° S — 15,34467° V

— 54,29501° S — 15,34994° V

— 54,29578° S — 15,35382° V

— 54,29752° S — 15,35843° V

— 54,29935° S — 15,36192° V

— 54,30108° S — 15,36420° V

— 54,30289° S — 15,36536° V

— 54,30516° S — 15,36587° V

— 54,30711° S — 15,36580° V

Morski del območja Natura 2000 Wolin i Uznam (PLH320019) 

Območje je opredeljeno kot morsko območje, omejeno z:

(a) loksodromami, ki zaporedno povezujejo naslednje koordinate:

— 53,93854° S — 14,45827° V

— 53,95057° S — 14,43891° V

— 53,97913° S — 14,49071° V

— 54,01629° S — 14,64664° V

— 53,99987° S — 14,65201° V

(b) obalo med 53,93854° S in 14,45827° V

Območje Natura 2000 Pommersche Bucht (DE1552401) 

Morsko območje, omejeno z loksodromami, ki zaporedno povezujejo naslednje koordinate:

— 54,12576° S — 14,23746° V

— 54,12615° S — 14,20141° V

— 54,23882° S — 14,16801° V

— 54,27765° S — 14,06962° V
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— 54,44109° S — 14,07828° V

— 54,44113° S — 14,07828° V

— 54,61491° S — 14,01307° V

— 54,62898° S — 14,00541° V

— 54,64622° S — 13,99307° V

— 54,64642° S — 13,99285° V

— 54,64811° S — 13,99096° V

— 54,72155° S — 14,14161° V

— 54,81190° S — 14,23910° V

— 54,81190° S — 14,41303° V

— 54,65773° S — 14,41303° V

— 54,53561° S — 14,63560° V

— 54,53208° S — 14,62721° V

— 54,50000° S — 14,74218° V

— 54,49839° S — 14,74796° V

— 54,38175° S — 14,59768° V

— 54,16732° S — 14,35027° V

— 54,12576° S — 14,23746° V

3.4 Ribolov z mirujočimi mrežami (*) je od 1. novembra do 30. aprila prepovedan na območjih, omejenih 
z loksodromami, ki zaporedno povezujejo naslednje skupine koordinat:

Območje Natura 2000 Sydvästskånes utsjövatten (SE0430187) 

— 55,35106° S — 12,97893° V

— 55,22202° S — 13,53572° V

— 55,01445° S — 13,39068° V

— 55,01099° S — 13,20750° V

— 55,07472° S — 13,16464° V

— 55,12709° S — 12,97429° V

— 55,09678° S — 12,97513° V

— 55,16606° S — 12,79373° V

— 55,24938° S — 12,67606° V

— 55,30773° S — 12,63771° V

— 55,33667° S — 12,64080° V

— 55,34481° S — 12,69023° V

— 55,30593° S — 12,70856° V

— 55,27558° S — 12,80246° V

— 55,26932° S — 12,88011° V

— 55,27786° S — 12,92801° V
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3.5 Države članice zagotovijo, da lahko nadzorni organi kadar koli spremljajo dejavnost ribiškega plovila za izvajanje 
ukrepov iz točk 3.1 do 3.4.

_____________
(*) Polviseče mreže, ki so v registru flote Evropske komisije razvrščene kot zabodne mreže, na eni strani pritrjene na 

morsko dno, spadajo v opredelitev mirujočih mrež.“
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